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ПОЛОЖЕНИЕ 
О ЯЗЫКЕ (ЯЗЫКАХ) ОБУЧЕНИЯ 

В ОБЛАСТНОМ ГОСУДАРСТВЕННОМ БЮДЖЕТНОМ
ОБЩЕОБРАЗОВАТЕЛЬНОМ УЧРЕЖДЕНИИ 

«БОРИСОВСКАЯ СРЕДНЯЯ ОБЩЕОБРАЗОВАТЕЛЬНАЯ ШКОЛА 
ИМЕНИ ГЕРОЯ СОВЕТСКОГО СОЮЗА А.М. РУДОГО»

1. Общие положения
1.1. Положение  о  языке  (языках)  образования  в  областном  государственном

бюджетном  общеобразовательном  учреждении  «Борисовская  средняя
общеобразовательная школа имени Героя Советского Союза А.М. Рудого» (далее –
Школа), регулирует использование государственного языка Российской Федерации в
образовательной деятельности, права граждан Российской Федерации на пользование
государственным языком Российской Федерации и изучение родного языка из числа
языков  народов  России,  а  также  изучение  иностранного  языка  в  целях  развития
языковой культуры в соответствии с законодательством Российской Федерации.

1.2. Положение устанавливает язык (языки) образования и порядок их выбора
родителями (законными представителями) несовершеннолетних учащихся при приеме
на обучение по образовательным программам начального общего, основного общего и
среднего общего образования в пределах возможностей Школы.

1.3. В Школе гарантируется получение образования на государственном языке
Российской  Федерации,  а  также  выбор  языка  обучения  и  воспитания  в  пределах
возможностей, предоставляемых системой образования.

1.4. Для  недопущения  нарушений  права  граждан  в  части  определения  языка
образования и языка изучения Школа обеспечивает своевременное информирование
родителей (законных представителей) учащихся с целью свободного, добровольного
выбора  ими  языка  образования  и  изучения  родного  языка  из  числа  народов
Российской Федерации.

1.5. Право  на  выбор  языка  образования,  изучаемых  родного  языка  из  числа
языков  народов  Российской  Федерации,  в  том  числе  русского  языка  как  родного
языка, государственных языков республик Российской Федерации осуществляется по
заявлениям родителей (законных представителей) несовершеннолетних учащихся при
приеме  (переводе)  на  обучение  по  имеющим  государственную  аккредитацию
образовательным  программам  начального  общего,  основного  общего  и  среднего
общего образования реализуется в Школе в пределах возможностей, предоставляемых
системой образования, в порядке, установленном законодательством об образовании.



2. Язык образования 
2.1. В Школе образовательная деятельность осуществляется на государственном

языке Российской Федерации – русском языке. 
2.2. Обеспечивая  права  учащихся  Российской  Федерации  на  пользование

государственным языком Российской Федерации, Школа предусматривает:
1) получение образования на русском языке;
2) получение информации на русском языке;
3) изучение учебного предмета «Русский язык».
2.3. Документооборот  в  Школе  осуществляется  на  русском  языке  –

государственном языке Российской Федерации.
2.4. Документы  об  образовании  оформляются  на  государственном  языке

Российской Федерации – русском языке.
2.5. Иностранные  граждане  и  лица  без  гражданства  все  документы в  Школу

представляют на русском языке или вместе с заверенным в установленном порядке
переводом на русский язык.

2.6. Граждане  Российской  Федерации,  иностранные  граждане  и  лица  без
гражданства  получают  образование  в  Школе  на  русском  языке  по  основным
образовательным  программам  начального  общего,  основного  общего,  среднего
общего  образования  в  соответствии  с  федеральными  государственными
образовательными стандартами соответствующего уровня образования.

2.7. Изучение  русского  языка  в  рамках  имеющих  государственную
аккредитацию образовательных программ начального общего, основного и среднего
общего  образования  осуществляются  в  соответствии  с  Федеральными
государственными  образовательными  стандартами  соответствующего  уровня
образования. Сокращение часов на изучение русского языка не допускается.

2.8. Учащимся,  слабо  владеющим  русским  языком,  Школа  в  пределах
возможности,  оказывает  помощь,  в  том  числе  через  консультации  по  обучению
русскому языку и т.д. 

2.9. В  Школе  в  пределах  возможностей,  предоставляемых  системой
образования, может вводиться обучение и изучение других языков, которое не будет
осуществляться в ущерб обучению и изучению русского языка как государственного
языка Российской Федерации.

2.10. При использовании русского языка не допускается использования слов и
выражений,  не  соответствующих  нормам  современного  русского  литературного
языка,  за  исключением  иностранных  слов,  не  имеющих  общеупотребительных
аналогов в русском языке. 

2.11. Внеурочная  деятельность  и  воспитательная  работа  в  школе
осуществляется  на  русском  языке  в  соответствии  с  утвержденными  планами
внеурочной деятельности и воспитательной работы.

2.12. Школа  обеспечивает  открытость  и  доступность  информации  о  языках
образования.



3. Изучение родного языка и родной литературы
3.1. Право  на  изучение  родного  языка  реализуется  в  пределах  возможностей

(методических, кадровых, материальных и финансовых), предоставляемых Школой, в
порядке, установленном законодательством об образовании.

3.2. Изучение  родного  языка  в  Школе  регламентируется  федеральными
рабочими программами. 

3.3. При наличии ресурсов и  запроса родителей (законных представителей)  в
перечень родных языков включены:

- на уровне НОО и ООО: русский язык; чукотский язык;
- на уровне СОО: русский язык; аварский язык, даргинский язык, кумыкский
язык, лакский язык, лезгинский язык, табасаранский язык.
3.4. Количество часов, отводимых в Школе на реализацию предметных областей

«Родной язык и литературное чтение на родном языке» (уровень начального общего
образования)  и  «Родной  язык  и  родная  литература»  (уровень  основного  общего
образования и уровень среднего общего образования) разрабатываются в соответствии
с  ФГОС и  определяется  основной  образовательной  программой  соответствующего
уровня.

3.5. С  целью  реализации  прав  граждан  на  свободный,  добровольный  и
информированный  выбор  родителями  (законными  представителями)  учащихся
родного  языка  Школа  организует  до  начала  учебного  года  информационные
мероприятия  для  родителей  учащихся  будущих  1-х  классов  в  различных  формах:
собрания, консультации и др.

4. Изучение иностранного языка
4.1. Обучение иностранным языкам в Школе на уровнях начального общего,

основного  общего,  среднего  общего  образования  проводится  в  рамках  имеющих
государственную аккредитацию основных образовательных программ в соответствии
с  Федеральными  государственными  образовательными  стандартами
соответствующего  уровня.  Преподавание  иностранных  языков,  не  вошедших  в
учебные планы, может осуществляться в качестве дополнительного образования.

4.2. Обучение  иностранным  языкам  на  всех  уровнях  образования
осуществляется с учетом фактора преемственности обучения. 

4.3. Преподавание и изучение иностранного языка не осуществляется в ущерб
преподаванию и изучению государственного языка Российской Федерации – русскому
языку.

4.4. В  соответствии  с  реализуемой  образовательной  программой  Школы  и
учебным планом, учащиеся изучают иностранные языки со 2 класса. 

4.5. Более раннее изучение иностранного языка возможно в рамках реализации
программ  внеурочной  деятельности,  реализации  программ  дополнительного
образования,  в  том  числе  через  сетевую  форму  взаимодействия  с  иными
образовательными организациями. 

4.6. Учебный  предмет  «Второй  иностранный  язык»  вводится  по  запросу
родителей (законных представителей)  и  при наличии  возможностей  Школы с  5-го
класса в рамках реализации основной образовательной программы основного общего
образования.



4.7. Спектр  иностранных  языков,  предлагаемый  для  изучения  в  рамках
реализации  общеобразовательных  программ  и  программ  дополнительного
образования,  определяется  Школой  самостоятельно  с  учётом  анализа  выявляемых
потребностей и возможностей Школы.  

4.8. Обучение иностранным языкам осуществляется в группах. Формирование
групп и перевод учащихся в соответствующие группы изучения иностранных языков
относится к компетенции Школы и осуществляется в соответствии с действующими
локальными актами.

4.9. Школа не предоставляет услуги по организации преподавания и изучения
отдельных учебных предметов, курсов, дисциплин (модулей), иных компонентов на
иностранных языках (билингвальное обучение).

4.10. Проведение  мероприятий,  в  том  числе  культурологической
направленности,  на  иностранном  языке  осуществляется  в  соответствии  с  планом
работы Школы. 

5. Заключительные положения
5.1.  В  настоящее  Положение  могут  вноситься  изменения  и  дополнения,

вызванные  изменением  законодательства  и  вступлением  в  действие  новых
нормативно-правовых документов. 


